AUTO PRIME SHELLHOLDERS - LEE PRECISION LEE SHELLHOLDER
STORAGE BOX

Lee Universal Shell Holders function in the Lee handheld priming tools. Machined
to close tolerances for maximum accuracy. Manufactured from hardened steel.
View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE SHELLHOLDER STORAGE BOX
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053253

Mfr. No.: 90196

Cartridge: -

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 734307901967

Item details

Made in USA
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AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die AUTO PRIME SHELLHOLDERS von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Hulsenhalter zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch und bewahre es fiir zukiinftige Referenz

auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die AUTO PRIME SHELLHOLDERS nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur Verwendung.

Uberpriife die Hillsenhalter vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Uberpriife regelméaRig die Rickrufupdates auf der EUSafety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Hilsenhalter nur mit kompatiblen PrimingTools, wie vom Hersteller angegeben.
®* Vermeide die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Hillsenhalter, da sie zu Fehlfunktionen oder

Unfallen fihren kdnnen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Munitionskomponenten.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.
® Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die Verwendung, einschlieBlich Druck und

Kompatibilitét mit bestimmten Patronentypen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass wéhrend der Verwendung keine unbefugten Personen
anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Installation der Hiilsenhalter:

® Stelle sicher, dass das PrimingTool vom Stromnetz getrennt oder nicht betriebsbereit ist, bevor du mit
der Installation beginnst.

® Wahle den passenden Hilsenhalter aus der Aufbewahrungsbox aus.

® Richte den Hilsenhalter mit dem vorgesehenen Slot des PrimingTools aus.

® Driicke den Hilsenhalter fest an seinen Platz, bis er einrastet oder sicher verriegelt.

2. Verwendung der Hiilsenhalter:

3.

® [ade den Hilsenhalter mit dem kompatiblen Patronenfall, wie im Lee ShellholderDiagramm
angegeben.

® Befolge die Anweisungen fur dein PrimingTool, um mit dem PrimingProzess fortzufahren.

® Entferne nach der Verwendung den Hulsenhalter vorsichtig vom PrimingTool.

Nach der Verwendung:
® Reinige die Hulsenhalter mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.

® Bewahre die Hiulsenhalter in der vorgesehenen Aufbewahrungsbox auf, um Beschéadigungen zu
vermeiden und einen einfachen Zugriff zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Hilsenhalter gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Werfe Hillsenhalter nicht im regularen Hausmiill weg. Uberpriife stattdessen lokale Recyclingprogramme, die
Metallprodukte annehmen.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um eine Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich der AUTO PRIME SHELLHOLDERS wende dich bitte
an den Hersteller oder konsultiere die Produktverpackung fir weitere Kontaktdaten.

Bitte denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit Werkzeugen oder Produkten von gro3ter Bedeutung ist. Die
Befolgung dieser Richtlinien hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen AUTO PRIME
SHELLHOLDERS zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AUTO PRIME SHELLHOLDERS from LEE PRECISION. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your shellholders. Please read this
document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the AUTO PRIME SHELLHOLDERS are used only for their intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for use.

Inspect the shellholders before each use to ensure they are in good condition.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Use the shellholders only with compatible priming tools as specified by the manufacturer.

Avoid using damaged or worn shellholders, as they may cause malfunctions or accidents.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling ammunition components.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for use, including pressure and compatibility with specific
cartridge types.

® Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shellholders:

® Ensure that the priming tool is unplugged or not operational before installation.
® Select the appropriate shellholder from the storage box.

® Align the shellholder with the priming tool's designated slot.

® Firmly press the shellholder into place until it clicks or locks securely.

2. Using Shellholders:
® | oad the shellholder with the compatible cartridge case as specified in the Lee Shellholder Chart.

® Follow the instructions for your priming tool to proceed with the priming process.
® After use, remove the shellholder from the priming tool carefully.

3. PostUse Care:

® Clean the shellholders with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the shellholders in the designated storage box to prevent damage and ensure easy access.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations for metal waste.

® Do not throw shellholders in regular household waste. Instead, check for local recycling programs that accept
metal products.

® Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the AUTO PRIME SHELLHOLDERS, please reach out to the
manufacturer or consult the product packaging for further contact details.



Please remember that safety is paramount when using any tools or products. Following these guidelines will help
ensure a safe and enjoyable experience with your AUTO PRIME SHELLHOLDERS. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir los AUTO PRIME SHELLHOLDERS de LEE PRECISION. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tus shellholders. Por favor, lee este
documento cuidadosamente y guérdalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los AUTO PRIME SHELLHOLDERS se utilicen solo para su propésito previsto.
Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante para su uso.

Inspecciona los shellholders antes de cada uso para asegurarte de que estén en buenas condiciones.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los shellholders Unicamente con herramientas de cebado compatibles segun lo especificado por el
fabricante.

® Evita usar shellholders dafiados o desgastados, ya que pueden causar fallos o accidentes.
® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manipular componentes de

municion.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.
®* No excedas las especificaciones recomendadas para su uso, incluyendo presion y compatibilidad con tipos

especificos de cartuchos.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que no haya personas no autorizadas presentes durante el
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion de Shellholders:

® Asegurate de que la herramienta de cebado esté desenchufada o no operativa antes de la instalacion.
® Selecciona el shellholder apropiado de la caja de almacenamiento.

® Alinea el shellholder con la ranura designada de la herramienta de cebado.

® Presiona firmemente el shellholder en su lugar hasta que haga clic o se bloquee de manera segura.

Uso de Shellholders:

® Carga el shellholder con el casquillo de cartucho compatible segun lo especificado en la tabla de
shellholders de Lee.

® Sigue las instrucciones de tu herramienta de cebado para proceder con el proceso de cebado.

® Después de usar, retira el shellholder de la herramienta de cebado con cuidado.

Cuidado Posterior al Uso:
® Limpia los shellholders con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.

® Almacena los shellholders en la caja de almacenamiento designada para prevenir dafios y asegurar un
facil acceso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier shellholder dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para desechos

metalicos.
® No arrojes los shellholders en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje

locales que acepten productos metalicos.
® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir la contaminacion

ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional sobre los AUTO PRIME SHELLHOLDERS, por favor contacta al
fabricante o consulta el empaque del producto para obtener mas detalles de contacto.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar cualquier herramienta o producto. Seguir estas pautas ayudara a
asegurar una experiencia segura y agradable con tus AUTO PRIME SHELLHOLDERS. Gracias por tu atencion a

estas importantes instrucciones de seguridad.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION Guide
de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les AUTO PRIME SHELLHOLDERS de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation sdre et efficace de vos portemunitions. Veuillez lire ce
document attentivement et le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les AUTO PRIME SHELLHOLDERS sont utilisés uniqguement pour leur objectif prévu.
Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant pour I'utilisation.

Inspectez les portemunitions avant chaque utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités appropriées.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les portemunitions uniquement avec des outils d'amor¢cage compatibles comme spécifié par le
fabricant.

Evitez d'utiliser des portemunitions endommagés ou usés, car cela pourrait provoquer des
dysfonctionnements ou des accidents.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
de composants d'ammunition.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour l'utilisation, y compris la pression et la compatibilité
avec des types de cartouches spécifiques.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne non autorisée n'est présente
pendant ['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation des PorteMunitions :

Assurezvous que l'outil d'amorgage est débranché ou non opérationnel avant l'installation.
Sélectionnez le portemunitions approprié dans la boite de rangement.

Alignez le portemunitions avec I'emplacement désigné de I'outil d'amorcage.

Appuyez fermement sur le portemunitions en place jusqu'a ce qu'il clique ou se verrouille en toute
sécurité.

Utilisation des PorteMunitions :

® Chargez le portemunitions avec la douille compatible comme spécifié dans le tableau des
portemunitions Lee.

® Suivez les instructions de votre outil d'amorgage pour procéder au processus d'amorcage.

® Apres utilisation, retirez soigneusement le portemunitions de I'outil d'amorcage.

Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez les portemunitions avec un chiffon doux pour enlever les débris ou résidus.
® Rangez les portemunitions dans la boite de rangement désignée pour éviter les dommages et garantir
un acceés facile.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de tout portemunitions endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les

déchets métalliques.
®* Ne jetez pas les portemunitions dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutot les programmes de

recyclage locaux qui acceptent les produits métalliques.
® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter la contamination de

I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les AUTO PRIME SHELLHOLDERS,
veuillez contacter le fabricant ou consulter I'emballage du produit pour plus de détails de contact.

Veuillez vous rappeler que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout outil ou produit. Suivre ces directives
contribuera a garantir une expérience s(re et agréable avec vos AUTO PRIME SHELLHOLDERS. Merci de votre

attention a ces instructions de sécurité importantes.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i portamunizioni AUTO PRIME di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace dei vostri portamunizioni. Si prega di leggere attentamente
questo documento e di conservarlo per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che i portamunizioni AUTO PRIME siano utilizzati solo per il loro scopo previsto.
Seguire sempre le istruzioni e le linee guida del produttore per l'uso.

Ispezionare i portamunizioni prima di ogni utilizzo per assicurarsi che siano in buone condizioni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i portamunizioni solo con strumenti di primer compatibili come specificato dal produttore.
Evitare di utilizzare portamunizioni danneggiati o usurati, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o
incidenti.

® |ndossare sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, quando si maneggiano
componenti di munizioni.

® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.
Non superare le specifiche raccomandate per I'uso, inclusi pressione e compatibilita con tipi specifici di
cartucce.

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che non ci siano persone non autorizzate presenti
durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei PortaMunizioni:

® Assicurarsi che lo strumento di primer sia scollegato o non operativo prima dell'installazione.

® Selezionare il portamunizioni appropriato dalla scatola di stoccaggio.

® Allineare il portamunizioni con la fessura designata dello strumento di primer.

® Premere saldamente il portamunizioni in posizione fino a quando non scatta o si blocca in modo sicuro.

2. Utilizzo dei PortaMunizioni:
® Caricare il portamunizioni con il caso di cartuccia compatibile come specificato nel Lee Shellholder
Chart.
® Seguire le istruzioni per il proprio strumento di primer per procedere con il processo di primer.
® Dopo l'uso, rimuovere il portamunizioni dallo strumento di primer con cautela.
3. Cura PostUso:
® Pulire i portamunizioni con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.

® Riporre i portamunizioni nella scatola di stoccaggio designata per prevenire danni e garantire un facile
accesso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali portamunizioni danneggiati o usurati in conformita con le normative locali per i rifiuti

metallici.
® Non gettare i portamunizioni nei rifiuti domestici normali. Invece, controllare i programmi di riciclaggio locali

che accettano prodotti metallici.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo ai portamunizioni AUTO PRIME, si prega di contattare il
produttore o consultare I'imballaggio del prodotto per ulteriori dettagli di contatto.

Si prega di ricordare che la sicurezza & fondamentale quando si utilizzano strumenti o prodotti. Seguire queste linee
guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri portamunizioni AUTO PRIME. Grazie per
la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r AUTO PRIME SHELLHOLDERS od LEE PRECISION. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie uchwytéw do tusek.
Prosze dokfadnie przeczyta¢ ten dokument i zachowaé go na przysztosc.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze AUTO PRIME SHELLHOLDERS sa uzywane wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta dotyczacymi uzytkowania.

Sprawdz uchwyty przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj uchwytow tylko z kompatybilnymi narzedziami do tadowania, zgodnie z zaleceniami producenta.
® Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw, poniewaz moga one powodowac awarie lub wypadki.
® Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi komponentéw

amuniciji.

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.
® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji uzytkowania, w tym cisnienia i kompatybilnosci z okreslonymi typami

nabojow.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w trakcie uzytkowania nie ma os6b nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja Uchwyty do Lusek:

® Upewnij sie, ze narzedzie do fadowania jest odigczone lub nieaktywnie przed instalacja.
®* Wybierz odpowiedni uchwyt z pudetka do przechowywania.

®* Wyréwnaj uchwyt z wyznaczonym slotem narzedzia do tadowania.

® Mocno wcisnij uchwyt na miejsce, az zablokuje sie lub kliknie.

Uzywanie Uchwyty do tusek:

® Zaladuj uchwyt zgodnym przypadkiem naboju, zgodnie z wykresem uchwytéw Lee.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dla swojego narzedzia do tadowania, aby przej$¢ do procesu
tadowania.

® Po uzyciu ostroznie usun uchwyt z narzedzia do tadowania.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Wyczys$¢ uchwyty za pomocag miekkiej szmatki, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj uchwyty w wyznaczonym pudetku, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnic tatwy dostep.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw

metalowych.

® Nie wrzucaj uchwytéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy

recyklingowe, ktére akceptujg produkty metalowe.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w spos6b bezpieczny, aby zapobiec zanieczyszczeniu

Srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z AUTO PRIME

SHELLHOLDERS, skontaktuj sie z producentem lub sprawdz opakowanie produktu w celu uzyskania dalszych
informacji kontaktowych.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas korzystania z jakichkolwiek narzedzi lub produktow.
Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z AUTO PRIME
SHELLHOLDERS. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AUTO PRIME SHELLHOLDERS tuotteet LEE PRECISIONilta. TAma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi hylsypitimen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttba varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd AUTO PRIME SHELLHOLDERS tuotteita kaytetdan vain niiden tarkoitetulla tavalla.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytossa.

Tarkista hylsypitimet ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta ne ovat hyvassa kunnossa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta hylsypitimia vain yhteensopivien primingtydkalujen kanssa valmistajan méaéarittelemalla tavalla.
® Valta vaurioituneiden tai kuluneiden hylsypitimien kayttda, silla ne voivat aiheuttaa toimintahdiri6ita tai

onnettomuuksia.

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi ammuntakomponentteja.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.
* Ala ylita suositeltuja kayttovaatimuksia, mukaan lukien paine ja yhteensopivuus tiettyjen patruunatyyppien

kanssa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd eivaltuutettuja henkil6ité ei ole lasna kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Hylsypitimen asennus:

Varmista, ettd primingtyokalu on irrotettu sdhkdverkosta tai ei toimi ennen asennusta.
Valitse sopiva hylsypitimen varastosta.

Kohdista hylsypitimen liitdnté primingtydkalun maariteltyyn paikkaan.

Paina hylsypitimen paikalleen, kunnes se napsahtaa tai lukittuu turvallisesti.

Hylsypitimen kaytto:
® [ ataa hylsypitimen yhteensopivalla patruunakuorella, kuten Lee Shellholder taulukossa on méaéritelty.
® Noudata primingtydkalusi ohjeita jatkaaksesi primingprosessia.
® Poista hylsypitimen varovasti primingtydkalusta kayton jalkeen.

Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista hylsypitimet pehmealla liinalla poistaaksesi mahdolliset jadnnokset tai roskat.
® Sailyta hylsypitimet maaritellyssa varastossa vaurioiden estamiseksi ja helpon paasyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet hylsypitimet paikallisten metallijatteen saantéjen mukaisesti.

Al4 heita hylsypitimia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat, jotka
hyvaksyvat metallituotteita.

Varmista, ettd kaikki komponentit havitetaan turvallisesti ympéaristén saastumisen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi AUTO PRIME SHELLHOLDERS tuotteiden suhteen, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista tuotepakkauksesta lisatietoja.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd minka tahansa tytkalun tai tuotteen kaytdssa. Naiden ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AUTO PRIME SHELLHOLDERS
tuotteiden kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AUTO PRIME SHELLHOLDERS fran LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina hylshallare. Vanligen las
detta dokument noggrant och spara det for framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att AUTO PRIME SHELLHOLDERS endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer fér anvandning.

Inspektera hylshallarna fore varje anvandning for att sakerstélla att de &r i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand hylshallarna endast med kompatibla primingverktyg enligt tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda skadade eller slitna hylshéllare, eftersom de kan orsaka funktionsfel eller olyckor.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar ammunition.

Se till att din arbetsplats ar ren och organiserad for att forhindra olyckor.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for anvandning, inklusive tryck och kompatibilitet med
specifika patroner.

® Var medveten om din omgivning och se till att inga obehdriga individer ar narvarande under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallare:

® Se till att primingverktyget ar urkopplat eller inte i drift innan installation.
® Valj den lampliga hylshallaren fran forvaringsladan.

® Justera hylshallaren med primingverktygets avsedda plats.

® Tryck fast hylshallaren tills den klickar eller laser sig pa plats.

2. Anvinda hylshallare:
® |adda hylshallaren med den kompatibla patronhylsan enligt Lee Shellholderdiagrammet.

® Fdlj instruktionerna for ditt primingverktyg for att fortsatta med primingprocessen.
® Efter anvandning, ta forsiktigt bort hylshallaren fran primingverktyget.

3. Efter anvandning:

® Rengor hylshallarna med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara hylshallarna i den avsedda forvaringsladan for att férhindra skador och sakerstélla enkel
atkomst.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna hylshéllare i enlighet med lokala regler for metallavfall.

® Slang inte hylshallare i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istéllet lokala &tervinningsprogram som accepterar
metallprodukter.

® Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra miljéférorening.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende AUTO PRIME SHELLHOLDERS, vanligen kontakta tillverkaren
eller konsultera produktférpackningen for ytterligare kontaktuppgifter.

Vanligen kom ihag att sakerhet ar avgorande vid anvandning av verktyg eller produkter. Att félja dessa riktlinjer
kommer att bidra till en saker och trevlig upplevelse med dina AUTO PRIME SHELLHOLDERS. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Pokyny k bezpec€nosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AUTO PRIME SHELLHOLDERS od LEE PRECISION. Tento prdvodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasich drzakl nabojnic.
Prosim, peclivé si prectéte tento dokument a uchovejte ho pro budouci pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly AUTO PRIME SHELLHOLDERS pouzivany pouze k jejich zamyslenému Gcelu.
Vzdy dodrzujte pokyny a smérnice vyrobce pro pouziti.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte drzaky nabojnic, zda jsou v dobrém stavu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte drzaky nabojnic pouze s kompatibilnimi priming nastroji, jak je uvedeno vyrobcem.

* Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych drzakd, protoZze mohou zptsobit poruchy nebo
nehody.

PFi manipulaci s komponenty munice vzdy noste vhodné ochranné bryle.

Zajistéte, aby vase pracovni prostfedi bylo Cisté a organizované, aby se predeSlo nehodam.
Neprekracujte doporucené specifikace pro pouziti, v€etné tlaku a kompatibility s konkrétnimi typy nabojnic.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby béhem pouzivani nebyli pfitomni neopravnéné osoby.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace drzakd nabojnic:

Ujistéte se, Ze je priming nastroj odpojen nebo nefunk&ni pred instalaci.

Vyberte vhodny drzak ndbojnic ze skladovaci krabice.

Zarovnejte drzak nabojnic se slotem priming nastroje.

Pevné stisknéte drzdk nabojnic na misto, dokud nezaklapne nebo se bezpecné nezamkne.

2. Pouzivani drzakd nabojnic:

® Nalozte drzak nabojnic kompatibilnim nabojem, jak je uvedeno v Lee Shellholder Chart.
® Postupuijte podle pokynl pro vas priming nastroj, abyste pokracovali v procesu primingu.
® Po pouziti opatrné vyjméte drzak nabojnic z priming nastroje.

3. Udrzba po pouZiti:

® Qcistéte drzaky nabojnic mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv ne€istoty nebo zbytky.
® Ulozte drzaky nabojnic do urcené skladovaci krabice, aby nedoslo k posSkozeni a zajistila se snadna
dostupnost.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované drzaky nabojnic v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy
odpad.

® Nevyhazujte drzaky nabojnic do béZzného domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklaéni
programy, které pfijimaji kovové produkty.

® Zajistéte, aby vSechny komponenty byly likvidovany bezpecné, aby se predeslo kontaminaci zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc ohledné AUTO PRIME SHELLHOLDERS se prosim obratte na vyrobce
nebo si pro dalSi kontaktni Gdaje prohlédnéte obal produktu.

Prosim, pamatujte, Ze bezpecnost je pfi pouzivani jakychkoli nastroji nebo produktli na prvnim mist&. DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpeéné a pfijemné pouzivani vasich AUTO PRIME SHELLHOLDERS. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dlleZitym bezpecnostnim pokynlm.



